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SEEEEE
Ma chére Meére !

r @om ma prédication du Dimanche d’aujourd’hui ; Nous

/v croyons toljours que les exemples de méchanceté, de
6 &) faufleté , d’hypocrifie & de menfonge que nous voyons
i dans la parole de Dicu ¢toient autrement que nous ne
fommes; nouscroyons que nous ne fommes pas fi méchans, ficpo-
{¢s'a Dieu & a Jéfus , que I'étoient les Juifs, les Scribes , les Pha-
rifiens , & ceux qui perfécutoient Jéfus. Certes, ma chére Mére ,
nous fommes auffi ces Pharifiens, ces Hérodicns. ces Hypocrites ;
& fi Jéfus n’a pitié denous , & ne nous guérit; en vérité, nousles
demeurerons éterncllement , comme eux aufli font demeurés tels:
Car croyons nous que nous ayons de notre nature un autre cceur ,

= O

que ces gens 1 croyons nous qu'ils aient eté d’une pite & d'une

mafle plus maudite que nous? certes, non: Ils étoient les enfans
d’Adam comme nous , ils avoient hérité de leurs Péres la femence
du ferpent & avec cette femence fon image & fa reflemblance ; &
Ceftce qui s'eft continué jufqués d nous, & qui fe continuéra juf-
walafin. Ce qui fait que nous ne le reconnoiffons pas, c’eft I'in~
3ination nature%c que nous avons a nous flatter comme les Phari«
fiens fe flattoient déj aufli de leur tems , ils croyoient que s’ils avoi-
ent été du tems de leurs Péres, ils nauroient pas été les perfécuteurs
& lesmeurtriers des prophétes, ils fe croyoicnt meilleurs que leurs
Péres & cependant ils étoient pires , & perfécutoient le fouverain
& le maitre de tous les prophétes. Et c’cftla une des rufes & une des
tromperies de cette nature faufle & hypocrite que nous dépeignons
un peu dans cette prédication. Ma chére Mére , aprochons nous
de Jéfus laiffons nous convaincre par cette fagefle éternclle & par
cette Inmiére célefte, dece que nous fommes, & laiffons nous ene
feigner par ce divin Maitre la véritable voye de Dicu, qui confifte
a rendrea Dieu ce qui lui apartient , & aux hommes ce qui leur eft
dd. Iln’yaque ]c'}us qui puifle nous I'aprendre, & qui nous puine
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donner les forces d'entrer dans la pratique de, cette voye de Dicu.
Je vous recommande tous aux fages foins & 4 la puiffante inftruction
de ce doux Jéfus , & fuis,

Ma chére Mére ,
Votre trés - obéiffant Fils,

- . J. Frid. Nardin.

3. N.D.N. 3C 4. -

Prédication pour le 23. Dimanche aprés la_Trinité
fur le 22. Chap. de S. Math. ¥. 15.-22.

TEXTE.
Matho 220 70 1‘50‘220

%o 1§. Alors les Pharifiens sétans retirés, privent confeil comment ils le fur
Prendroient.en paroles,
¥. 16. Et lui envoyérent leurs difciples avec des Hérodiens , difans, Muitre
nous [avons gue tues véritable, ¢ quetuenfeignes la voyede Dicuen vérité , G que
tn ne te foucies de perfonne , car tm me vegardes point 4 l'aparence de hommes,
». z17. Dis nous donc que t'en femble? eft il permis de donner le tribut & Cefar,
. oM non?
¥. 18. Féfus conmoiffant lewr malice dity hypocrites, pourguoi me tentés vom ?
¥. 19. Montrésmoi la monnoyedu tribue : Et ils lui préfentérent undenier,
¥. 30, Etilleurdit : de qui eff cereeimage Cr certe écriture
. 21. Etils Iui dirent de Cefar : Alorsil leur dit, vendés donc & Cefar les chofes
qul font 4 Cefar , & & Dies celles qui fons & Dieu,
W, 22. EtentendanscelailssSétonnérent , & le laiffans s'en allérent,

Mes bien aimés Auditeurs.

Efus eft Punique fondement du falut, & fa connoiffance le feul che-
min i la gloire : Voili, fans doute, une vérité inconteftable;
mais il s'agitd’en &tre bien convaincu par le S, Efprit , & par I'ex-
périence qu’un chacun de nous en doit faire dans foname;; il 8"%*:
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de connoftre véritablement ce Jéfus 5 & d’en découvrir la grandeur & I'excel-
Ience par la lumiére de I'Efprit de Dieu 3 Cars'il eft vrai que ce Jefus eft celui
feul en qui nous pouvons étre fauvés , iln’eft pas moins vrai, qu'il eft infini-
mentcazhé & inconnu a la nature & i toute la raifon humaine ; deforte que
toute la fagefle humaine & toutes les lumiéres de la raifon ne fauroient nous
donner les forces de le reconnoitre & de Papeller nétre Seigneur & nétre mai-
tre, mais celafe doit faire par le S. Efprit. 1. Cor. 12. ¥. 3. Mais quoi que la
nature dans fa corruption ne puifle point le connoitre par fes forces & par fes lu-
miéres; cependant par la colicume & par I'éducation clle aprend 2 s’en former
desidées, & i en recevoir des conceptions qui produifent enfuite des raifon-
nemens, desdifcours, & descomportemens qui reffemblent quelque fois 4 la
véritable connoiflance de Jéfus , mais qui pourtant n'ayans peur fondement ,
que la nature, fes forces & feslumiéres font vuides de la véricable réalicé , ne
produifent point dans le cceur des effets que la connoiflance folide , fpirituelle,
&divinede Jéfus y produit ; mais demeurent dans Ja fuperficie, dans I'aparen-
¢e & dans le fimple extérieur ; Ah! une pauvre ame qui ne connoit Jéfus que
par ouir dire , que par les conceptions que fa raifon & les forces de fa nature s’en
font formés en conféquence dece qu'elle a oui, ouldl; une telle ame ne fait
guéres ce que c'eft quelaforce , lalumiére, lagrace, la Rédemption & I'amout
que Jéfus répand dansle coeur d’'une ame qui regoit £ connoiffance parleS. Ef~
prit dans une férieufe repentance ; Elle n'a guéres de force pour fe folimettre
aux loix & aux volontés de cedivin Maitre , ni guéres de goit A embrafler, &
daimer la croix, les mépris & les humiliations de ce Jéfus méprifé 5 fe conten.
tedes paroles , desaveus debouche, delévres, & de I’extérieur; mais dans le
fond ce n'eft qu'hypocrifie; que fard, & qu’inconflance. Cleft ce que nous
devons voir dans 'Evangile d’aujourd’hui, ot nous voyons dans ces difciples
despharifiens , 8 dans ces herodiensce qu'eftla nature & comment elle donne
a Jéfus de belles paroles par hypocrifie ; & enfuite comment Jéfus fe jultifie, &
fe fait connoitre pourtant comme le feul & véritable Doceur qui enfeigne la
voyede Dieu en vérité, en montrant i tous ceux qui veulent le recevoir par le
s-,Efptit, comment ils doivent rendre a Dieu & aux hommes ce qui leur eit deu:
eft pourquoi nous allons confidérer

Prop. Jefus comme le feul & véritable Do&eur, Etexaminer

I. Comment la nature & la raifonvnc le reconnoiflent tel,
que par hypocrifie.

I I. Comment Jéfus fe juftifie tel dans fes enfans en leur mon-
trant, & en leur enfeignant leurs devoirs , tant en-
vers Dieu quenvers les Fommes.

Nous

Part.

 Propofs
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Part. I. Nous avons dans ces difcivles de Pharifiens, & dans cesHérodiens ume
Lanature image & un tableau de ce qu'eft la nature dans fa corruption, de ce qu'elle eft
D e, dansla réalite, & de ce qu'elle voudroit paroitre en aparence : Qui font deux
":Lt,]fo:',’ chofes que nous devons un peu examiner dans cette premiére partic ; 1.cs
Eoé‘teur, qu’eft la nature corrompué, dans le fond 8 dans la verité, & felon que Dien
quen hy- ]a voit 8 la connoit; 2. ce qu'elle voudroit paroitre i I'extéricur.Voila deux
pocrifie & chofes que nous avons occafion de voir dans ces perfonnes qui vienaenr 3
en men- ’ 3. . .
fonge. - Jéfus pour Finterroger : Ils font dans le fond des hypocrites, des gens remplis

éar de mauvais deffeins, & de malignes paffions, cependant au dehors ils contre«

. font les gens de bien, ils donnent les plus belles paroles dumonde, ils font
ﬂihﬁte femblant de fe vouloir inftruire en propofant une queftion 3 Jéfus; Mais
& hypo- Voyons un peu plus particuliérement ce que font ces gens la dans le fond &
crite¢ dans dans la vérité devant Dieu. LeS. Efprit les décrit (a.) comme des Pharifiens,
le fond & difciples de Pharifiens, & des Hérodiens; ceft-a-dire, comme des gens qui
g:';uf;a_ ne fe fervoient de la Religion, que comme d’un moyen pour étre honorés des
roit. hommes, comme ¢toient les pharifiens ; 8 qui étoient tellement les efcaves
(3.)  des hommes qu'ils fe dévoiioient 3 folrenir leurs intéréts comme un point
D‘“’.g’i‘i‘. capital de leur dévotion, comme ¢toient les Herodiens, Les pharifiens fe
g::ﬁux " faifoient un devoir & un point de Religion de foltenir [a liberté de I'Eglife
chofes di- judaique & de vouloir exemter la nation & le peuple Juif de tout autre joug,
vines,& que de celui de Dieu 8¢ de celui que Dieu auroit choifis pour étre fon pew
2"3 n?sf::: ple qui devoit étre pris d'entre le peuple ; de forte qu'ils regardoient comme
aux chofes une chofe injufte & infuportable, quun peuple franc & faint donnit le tri-
eiviles.  but 2 unRoi ¢tranger & payen. Les Hérodiens au contraire ¢toient des
gens dévoués au fervife 8 au folirien des intéréts de la Seigneurie, ils défen-

doient comme un point capital I'obligation ot le peuple étoic de payer le

tribut & lesimpdts aux Princes 8 aux Rois fous la domination desquels ils

vivoient, & ils regardoient comme des rebelles aux lois de Dieu & des hom-

mes ceux qui refufoient, & qui rejettoient un devoir fi jufte & fi néceflaire;

De forte que ces deux fortes de gens étoient fort contraires I'una l'autre ; ce-

pendant ils s’uniffent ici, ils (e lignent contre Jéfus, leur intérée particulies

céde pour quelque tems i llintéréc commun qu'ils avoient 3 détruire Jéfus,

& i {e défaire de cet homme fi contraire aux uns & sux sutres. Voice ce

qu’eft 'homme naturel & charnel. -C'eft un Pharifien, 8 un Hérodien, un

Pharifien qui fait voir du zéle & de I'accachement i laReligion, quand il en

peut tirer de I'avantage & del'honneur, un Hérodien qui s'attache au fodrien

des intéréts des grands ; quand fon intérét le demande: 1l eft un pharifien

?ui n’a qu’un attachement de parti & d’opiniétrete 2 la Religion, qui ne s'en

ert que comme d’un moyen pour fe procurer de I'eftime, de 'aprobation , 8¢

les autres avantages de la terre: Il eft un Hérodien qui fe dévoué & fe fa-

ciifie enti¢rement & foficenir les droits & les intéréts des grands, des Par:n;et

o8
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& des Scigneurs de la terre, qui par une IAche flatéric, les exagére, les outre,
& les pouffent plus loin, qu’ils ne doivent aller; qui fe fait un devoir d’exten-
dre les avantages de fon Maitre autant qu'il le peut, fans examiner, s'il ne
blefle point les autres devoirs qu'il doit a fes prochains. Enfin un homme
¢ha.nel dans tout cs qu'il fait tant pour Ja Religion, que pour la focieté, 8
tofijours fon propre intérét en veus, il a tofijours du retour fur foi méme :
ceft pour s’attirer ou I'aprobation du peuple, ou Peftime des grands, ou de.
ceux qui font en état de lui faire du bien ou du mal, qu’il fait tout ce qu'il
fit : Difpofition, qu’on voit nonfeulement dans ceux qui font établis dans la
conduite des affaires de I'Eglife & de la police; mais auffi on la voit dans les
plus petits. Pourquoi le peuple ignorant & idiot d’Ephéfe criet-il pendant
prefque deux heures de tems ; Grande eft la Diane des Epbéfiens, A&.19. Y-
34. fans favoir ce qu'il dit, ni pourquoi il fait cela, fi non par un zéle de
Pharifaisme, qui lui donne un attachement aveugle pour I'objet de dévotion,
qu'il s’eft choifi 2 Pourquoi les plus fimples & les plus ignorans font ils fi
allarmés i la moindre atteinte qu'on fait 3 leur Religion quelle qu'elle foit
dailleurs, fi ce n’eft pas ce Principe de pharifaifme 8 de fuperftition fi naturel
3 'homme corrompu? En vérité, tout Iactachement que la nature a a la
Reliiion n’eft dansle fond, qu'ignorance, qu’aveuglement , & qu’opiniitreté
pendant tout le tems que la lumiére de Jefus & de fon Efprit ne lui a point
donné une folide & divine connoiffance du véritable culte & de la Religion
dans laciuelle Dieu veut étre aderé: Tout de méme dans les chofes politi-
ques , les plus fimples & les plus petits ne font-ils pas des Hérodiens 2
D'ont-ils pas une détérence aveugle i toutes les volontés des grands, quand
ils ont 'Efpérance de quslqae bien, ou que la crainte de quelque mal les
porte i fuivre & i obéir, quelque contraire que foit dailleurs 2 Dieu & &
fes loix , ce qu'on demande d’eux. Voild toutes des difpofitions de I'hom-
me charnel, qui font contraires 3 Jéfus, qui s'accordent a le détruire, 2 le pet-
dre & 23 anéantir toute laforce de fa Rédemption & de fa grace, parce qu'el-
les ne foltiennent que les intéré:s de fes ennemis, qu’elles font ru difciples
& les adhérans des ennemis de fa gloite & de fon Regne, & qu'elles font en-
voyées pour le contredire, pour le combattre, pour le confondre, & pour ren-
dre inutiles aux ames toutes les peines que ce bon Sauveur prend pour les
amener 3 lui comme les pharifiens faifoient ou tichoient de le faire pendant
que Jéfus converfoit ici bas avec leshommes, & qu’il cheschoit 3 les amener
afoi, & 2 les convertir, parfes paroles & par fes miracles. (
Creft pourquoi Ie S, Efprit (b.) d’ecrit ces difciples de Pharifiens , 8 ces
Hérodiens comme des gens apoftés pour furprendre Jéfus en paroles, & pour
Yavilirdevant le peuple; oule faire tomber entre les mains de la Seigneurie &
du Magiftrat comme un féditieux 8 un homme contraire aux intérées de Cefar.
En cfiet cétoit 1a Ie bur que ces hypocrites fe propofoicnt , par la queftion qu'ils
vien-

(b.)

Encequel- -

le combat
Jefus car
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viennent lui propofer, ou dele faire tomber dans 1a haine & dans le mépris du
peuple , oude I'expofer aux peines & aux pourfuites du bras féculier; Ceften-
core les difpofitions dans lefquelles la nature aveugle de Phomme eft a Iégard
de Jéfus ; car c’eft une vérité inconteftable que certe nature corrompué n'a que
haine & que dégolit pour Jeéfus, & elle fait voir fahaine, & elle lui donne I'ek
fort en tichant de rendre méprifable Jefus aux yeux de nps ames, fes loix, fes
précepres , fes maximes & fonevangile, elletiche deles avilir, de les fairere-
arder comme quelque chofe de bas , & decontrairea ladouce & noble liberté
g’une ame raifonnable & libre ; elie tiche de les faire envifager comme un joug
infuporrable, 8 comme un efclavage indigne d’un ceeur genereux. Géner un
peu fes inclinations , renoncer  fes patfions morcificr la chair, veiller fur fes pa-
roles, fur fes altions , & fur les mouvemens de fon cceur, aller au rebours des
maximes corrompués du fiécle , ne point chercher les honneurs, les plaifirs &
les richefles de laterre , pleurer, gémir, s’aftliger defes péchés, & chercher avec
Zéle & avec ardeurla grace defon Dicu , 8 les bicns érernels & 2 venir: Tout
ecia font des chofes trop bafles, trop indignes : Et c'eftainfi quelr nature aveus
gle & corrompué tiche de rendre Jéfus méprifable & dégotitant aux yeux du
euple. D’autre cbeé elle ne fe contente pas de le rendre méprifable, mais e
’ fe veutauffi le rendre ennemi dela fociécé & de rour ordre humain; fon Roy-
aume & fes Joix 2 fon fens font contraires aux Royaumes & aux loix politiques,
dé:ruifent le refpe@ , T'obéiffance & la folimitfion qu'on doic aux Magiftra:s &
aux Princes de la terre, mettent ladivifion dans les érats, dansles villes &
dans les familles, mettent en diffenfion les meilleurs amis, les plus proches
parens , les fils contre les Péres, les filles contre leurs Méres, & les domefti-
- ques contre leurs Maitres : Enfin au jugement de la nature aveugle, c’eft Jeéfus
qui eft I'auteur de tous les troubles & de tous les défordres qui arrivent ; qui
rend les hommes mifantropes, difficiles , féditieux , ennemis de la paix & da
repos. Voyés , chéresames, voula pourguoi il faut que nétre doux & patient
éfus paffe aux yeux 8 au fens de nbtre nature corrompué 5 & voild les idées
u'elle tiche de donner & nos ames de Jé(us, defesloix , de fes maximes & de
on Royaume; & fi vous ne remarqués pas dans vousces difpofitions , ce dé-
ot & cetre haine que vdtre nature a contre Jéfus ; vous n'avés qu’a examinet
fes effors qu’elle prend dans la conduitequele monde titnt enve:s le Jélus myfti-
- que, c’eft 2 dire envers les enfans de Dieu ; car tout ce qui fe fait 2 'extéricur,
n'eft qu'un ruiffeau de la fource de corruption qui eft dans Fintérieur: Voyés,
y a-t-il rien pourquoion ait tant de mépris, que pour les vrsis membres ae Jé-
fus? comment les regarde-t-on, & comment les traitc-t-on? ne les regarde-
t-on pas comme des gensdignes de tout le mépris, ne veut-on pas fare paffer |
toute leur conduite, pou: des folies, desréveries, des égaremens, des fana-
tifmes, 8 des hérelies? Etne tiche-t-on pas de les rendre méprifibles & dé-
godtrans aux yeux detout lemonde? S'ls veulent pldcét obéir 3 Dicu quanx
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hommes, s'ils redarguént les ceuvres infru@ueufes des ténébres, ne veut-on
Pas faire paffer leur liberté , & leur refpe& pour Dieu, pour un manque de re-
fpe@ pour Princes , pour Magiftrats, pour Péres , pour Méres & pour tous Sue
périeurs 2 c’eft manquer a fon devoir, & ne point avoir de confidération & de
foumiffion pour ceux qui font établis par deflus nous, que de foutenir ies
intérées de la divinité, de cefondre les maxi nes de Jéfus, de condamsier les
diffolutions, les péchés la corruption & tous les abus qui font {i vifibles dans
~ tous lesétats de la vie.  Voila comment il faut que Jéfus foic encore regardé
dans fes membres, comme un féditieux qui défond de donner le tribut 3 Cé-
far, qui renverfe les ordres humains, 8 qui mer le trouble dans la fociété.
Voyés, Chéres Auditeurs, voila ce qu'eft la nature corrompué de I'hom-
me; elle eft hypocrite, pharifaique, hérodienne, ennemie de Jéfus , de fes
voyes & de fon Royaume; elle n’a quiun amour pour foi méme, qu’un atta-
chement a fes propres intéréts, elle fait fervir toutes les autres chofes i ce bue
Id; Et pourtant quoiqu'elle foit telle devant Dieu au témoignage de (on
Elprit; cependant elle ne veur pas paffer pour telle, elle veur paroitre toute
aurre, elle fe cache, elle fe voile, & veut faire femblant d’écre I'amie de Jéfus,
de (2 Religion & de fes voyes, elle veut qu’on croies qu’elle a du refpe& poug
lui, elle lui donne de belles paroles; enfin ndtre nature toute méchante, touts
corrompué, & toute ennemie de Jéfus, qu'elle eft, veur paroicre fainte, jufte,
& attachée aux intérées de Dieu ; C'eft la feconde chofe que nous devons voir,
& que le S. Efprit nous fait remarquer dans I'exemple de ces envoyés des fcrie

bes & des pharifiens : Le S.Efprit ne fe contente pas de nous les dépeindre -

comme ils font dans le fond & dans la véiité, mais il nous les piélenteencore
comme trés foigneux i fe voiler & i vouloir paroitre autres qu’ils ne font,
C'eft pourquoi ndtre texte nous dit qu'ils contrefaifoient les gens de bien,
Luc. 20. ¥. 20. ils favoient que ce Jéfus étoit ennemi du vice & de l'iniquité,
qu'il écoit un Do&eur dela verru, & qu'il montroic & enfeignoit la fainteté &
r (a vie & par fado&rine; c’eft pourquoi pour fe mieux infinuer auprés de
ui, & pour micux venir 3 boutde le tromper, ils contre font les gens de
bien, ils font femblant d’avoir bonne intention & bonne volonté d’étre enfei-
nés & inftruits, ils ont 'aparence d’¢cre des gens humbles, dociles 8 folmis,
& ils témoignent 4 leur démarche & i leur contenance qu'ils veulent avec Jeé-
fus fuivre le chemin de la fainteté & de la vraie piete. Voyés I'hypocrifie
abominable, ils font pleins d'injuftice, de haine, d’envie & de mauvais def~
feins, de defleins cruels & fanguinaires, & cependant ils contrefont les gens de
bien. Cleft Ja ce qu'elt la nature corrompué de ’homme ; elle eft remplic de
toutes mauvaifes paffions d’'amour propre, d’orgueil, d’ambition, de haine,

2.
La nature
Yeut pour-
tant parof-
tre autre,
qu’elle
n'eft en
effet.

d’envie & d’inimiti¢ contre le prochain; cependant elle fe contrefait, carelle

fait que Dieu eft pourtant un Dieu faint, un Dieu qui hait le péché, & devant
lequel il fauc aporter quelque juftice & quelque fainteté ; ¢’eft pourquoi, quel-
: LI 111 que
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que inclination qu'elle ait au péché ; quelque dégofic qu’elle ait pour tout ce
qui reflent un peu la divinité, elle fe contrefait, clle fe géne, elle fe cache, elle
veut repaicre ce Dieu de quelque aparence, & il n’y a point de nations fi bar-
bares & fiignorantes das lesquelles cette nature n'ait cherché, & ne cherche
quelques moyens de fe contre faire & de fe farder devant ce Dieu, en inventant
quelques cultes par lesciucls elle a tichéde lui plaire ; Et furtout dans ceux
qui ont la révélation & la parole de Dieu, ¢lle fe contrefait i la faveur descul-
tes & des fervices de la Religion révélée dans la parole deDicu, 3 la faveurde
quelques devoirs de piété, de dévotion, & de quelques vertus morales qu’elte
pratique. Qui pourroit exptimer en combien de maniéres, & fous combien
de voiles certe mauvaife nature fe contrefait & fe cache : Les hommes font
¢corrompus, méchans, mondains, haiflans Dieu, fes volontés 8 fon peuple; ils -
font actachés aux chofes de la terre, & i leurs paffions 3 cependant malgre cela
ils veulent contrefaire les gens de bien, ils veulent fervir Dieu, ils veulent fré-
guenter les temples, ils veulent lire fa parole, ils veulentcommunier, prier, &
ire quelques altes dedévotion. O combien le grand Dieu s'eft il plaint de
tout tems de cette malheureufe hypocrifie de la nature! Voici un peuple, dit-il,
par fon P'rophéte Efaie, qui me cherche chague jour, ils prennent plaifir a [avoir
mes voyes s comme une nation qui axroit fuivi juftice, & qui W auroit point délaiffé
le jugement de fon Diea, ils s'enquiérent de moi des jugemens de juftice, & prennens
plaifir & saprocher de Dieu, puisil difent : pourquoi avons nows jeliné, & tu w'y &
point ew d’égard @ pourquoi avens nous affligé nos ames, & tw nc ten ai point fon-
si¢? Efa, §8. ¥. 2. 3. voyés dans cet exemple les deux chofes que nous tou-
chons dans nbtre texte, voyés comment Dieu témoigne de la corrup.ion de
ce peuple, qu’il avoit abandonné le jugement de fon Dieu, qu’il s’étoit retiré
dela juftice ; & pourtant remarqués aufli comment cette nature corrompué
fe contrefait, comment elle fait femblant de chercher Dieu, comment elle veut
contrefaire 'homme de bien fous le voile des jelines, & des autres exercices
de devotion; & Dieu qui perce tout voile remarque que cela n’eft qu’apa-
rence & que fard. C'eft ce qu’il reprochoit encore a ce peuple par ce méme
Prophéte: Ce pexple sapro_be de moi de les levres, mais leurs caurs font fore
#loignés de moé, ch,29. ¥. 13, Conferés encore s'il vous plaic Ezech. ch. 33.
¥.30. 31. 32. Pf.78. ¥.36.37. Ces pharifiens pour paroitre ce quils ne
font point, ufent des paro.es les plus belles & les plus douces du monde, ils
difent A Jéfus, Muai:re nous favons que tu enfeignes la voye de Dien en vérité,
&c. Voici d'excellens éloges que ces hypocrites pharifiens donnent a Jéfus;
ils le nomment un Do&eur, un Maitre qui n'enfeigne pas fes propres voyes,
ni des voyes humaines ; mais des voyes de Dieu, il ne les enfeignoit pas mal,
ni en menfonge, ni par des mauvais principes, mais en vérité, droitement &
purement 5 un Do&eur qui neregardoit qu’a Dieu & aufoltien de fesintéréts
& de fa vérité, & qui n’avoic point d’égard A I'aparence des perfonnes. Ve'lti-
table.
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tablemenit on ne pouvoit gucres donner de plus beaux témoignages i Jéfus;
cependant avec tout cela ce n'eft que fard & qu'hypocrifie, 5 ils ne cherchent
en tout cela que de lui tendre un piége, ils ne lui donnent ces belles paroles
que pour le perdre, ils ont le miel en la bouche , mais le fiel dans le cceur.
C'eft encore ici ce aue fait la nature, voici la maniére avec laquelle elle fe com-
porte exvers Dieu, elle lui donne tant de belles paroles qu’on veut ; tout re-
tentit des éloges de J¢{us, on le nomme fon Sauveur, fon Rédempteur, & fon
libérateur, on I'apelle fon Maitre, fon Roi, & fon Seigneur, on fe fai: méme un
article de foi, & un devoir de le reconnoitre pour Dieu, pour le fils éternel de
Dieu, d’'une méme eflence & puiilance & divinité avec fon Pére; & cependant
avec toutes ces belles paroles le Diable, le monde & le peché ne laiffent pas
que de demeures les maittes du ceeur; on auroit de la peine de croire que
Fhomme fiit dans une hypocrifie fi infernale & (i Diabolique, fi Jéfus ne s'en
plaignoit lui méme, quand il dit, pourquoi m'apeliés vous Seigneur, & voss
ne faites point ce que je di: Luc. 6. ¥. 46. & dans un autre endroit; ceux qué
me difent , Seigneur , Seigneur w'entreront pas tous au Reoy.cume des cieuxs mais
ceus qui fera la volonté de mon Pére qui eff aux cieux s plufieurs me diront em
cesse journée la, Seigneur, Seigneur, w avons nous pas prophetifé en ton nom ? w'avons
nous pas jetté hors les Diables em ton nom 2 mais je lewr déclarerai tout ouvertement,
fe me vous ai jamais connusyretirés vous de moi, vosks qui fastes le mésier d’iniquité.
Match, 7. ¥. 21. 22. par ol vous voyés qu’on peut apeller Jélus fon Seigneur,
qu'on peut prophétiferen fon nom, dire beaucoup de belles & bonnes chofes
de lai, faire des vertus & des miracles en fon nom, & pourtant lui demeurer
inconnu, & pourtant demeurer des ouvriers d'iniquité, qui ferone chaflés de
devant Jefus, O impénétrable fond de corruption du cceur de Phomme !
Chéres ames, que cela devroit nous effrayer falutairement, & nous pouffer 3
Jéfus pour ne point ceffer de le chercher & de crier aprés lui, jufgues i ce que
nous le connoiffions, & que nous foyons véritablement connus de lui com-
me fes brebis & fesenfans. O que les hommes inconfidérés font trompés !
ils ne fe deffient pas beaucoup de leur nature, ils ne fe mettent pas beaucoup
en peinede fe garder des féductions de leurs caurs, helas! qu'ils verront un
jour comment leur cceurs frauduleux les aura trompés, & les a-ra entrainés
a la perdition & i Venfer! heureux ceux qui y penfent férieufe.nent, & qui
s'sprochent de Dieu & de fa lumiére pour aprendre i fe connoitre, & i fe don
ner garde d’eux mémes & de leur nature corrompué & pécherefle !

Enfin ces difciples de Pharifiens veulent paroitre ce qu’i's ne font points
en venant s'informer avpres de Jéfus, ils veulent pafler pour des gens qui
fouhaitent d’aprende de lui, & furtout d’étre inflruits fur une qucltion qui
faifoit tant de bruit, qui caufoit tant de troubles, & qui poftageoit fi fore

- les Efprits, qui étoit celle du tribut ; ils vouloient favoir 3 qoi ils devioient
s'en tenir, is font femblant de fe vouloir régles fur la décifion de Jéfusy
LIl 2 &
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& de fuivre fon avis dans une queftion fi importante : Mais dans le fond
c¢’étoit la rule la plus fine & la plus dang.reufe que I'Efprit des Pharificns
air jamais inventé contre Jéfus ; c'écoit le piége le plus fubril qu'ils lui aient
jamais tendu , & duquel tour autre que la fagefle écernelle ne fe feroir pas
tité. De quel cdte qu'il fe filt tourné , il y avoit du danger , §’il ne les eut
Rris par leur propre aveu, & #'il ne les efit fait décider eux mémes la que-

ion avant que d’en rien dire, & avant que d’en dire fon fentiment. Ceft
encoce ce que fait 'homme naturel envers Dieu, il femble qu'il aic deflein
de s’inftruire de la volonté de Dieu, qu'il fouhaite de favoir la maniérede
Jui plaire & de le fervir. Voyés tout ce que les hommes font pour #'in-
ftruire de leur Religion, il femble que ce foit des demandes & des que-
fions qu'ilsfont A Jelus ils lifent & écoutent (a parole, ils enaprennent quel-
que chofe dés leur enfance, plufieurs d'entre eux s’y étudient d’'une manié-
re pa ticuliére , ils fontleur métier d’aprendre les écriturcs , de les favoir ex=
pliquer, 8& de favoir précifément quelle eft la bonne & la méchante do-
&rine , quelle eft la volonté de Dieu ou non) ils sinforment de cela, ils
sprennent cela, & méme ils en parlent enfuite aux autres. Il femble que
tout cela devroit tendre fincérement i la gloire de Jéfus, il femble que de tel-
- les gens devroient étre véritablement les difciples de Jéfus Chrift , 8 apren-
dre la fcience de fa bouche pour conduire les autres a lui : Mais pourtant
Pexpérience prouve que toutes ces recherches, ces demandes , & ces moyens
quon emploie pour s'inftruire ne fortent que du fond de I'hypocrifie & de
Yamour propre, & qu'on ne fe fere de fa fcience, de fes lumiéres , & de
fes“connoiffances . q1e comme d’une arme pour contredire & décruire Jélus,
pour foltenir le régne de Satan 8 de la chair, on fe fert de fa préticuie pa-
role de fes divines écritures pour renverfer fon régne & fes voyes, & pour
établir & fortifier celui des tenébres, il n’y a pas jusqu'au moindre idiot
qui ne veuille fe fervir des chétives connoiffances qu'il a de la Religion pour
combatre Jéfus, fon Régne, fes maximes8& fesenfans; Heélas! c’eft ceque
Yexpérience prouve aflés tous les jours & chés les favans & chés les igno-
rans 5 quon ne s'informe de la Religion, qu'on ne s’inftruit dans Iécole
des faintes écritures & des vérités céleftes, que pour en abufer, que pour
s'en enorgueillir, pour fe remplir & s’enfler d’une fcience fauffement ainfi
nommée , ou tout au moin, pour faire comme les autres, & pour établir
dans quelques petites connoiffances litterales & exgérieures fa juftice , fon
bonheur & fon falut : Voili pourquoila nature corrompué de Phomme s'in-
forment de Jéfrs & de fa Religion.

_ Voyes, chéres ames, voild ce queft 'homme naturel , il ne connoit
point Jéfus véritablemant, il ek méchant, & pourtant il veut paroitre bon,
il eft hypocrite , il fait pourtant le fincére, il fuit toute fcience & toute
inflruction il fait pourtant femblant de s’informer de Jéfus & de fa vo-

lonté,
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lonté, il eft ennemi de Dieu, de Jéfus, & de fes voyes; 8 pourtant illui
donne de belles paroles: Voila le mal & lacorruption de 'homme d’étre mii-
ferable , aveugle; éloigné de Dieu , & de ne vouloir point pourtant lere-
conn itre, ni le croire; au milieu de tous fes péchés, & de toute fa gran-
de corruption dans laquelle il eft plangé, de croire pourtant qu’il eft bieny
qu'il a ce qu'il lui faur, & qu'il eft dans un bon état; c'eft ce qui aéréls

* caufe de la perdition de tant d’ames de tous les tems ; les hommes fefont

tofijours laiflés tromper par leurs ceeurs corrompus & frauduleux, ils ont
creu qu'ils connoiffoient Dieu, qu’ils le fervoient, & qu'ilsétoient fon peu-
ple & fes enfans , & cependant ce n’étoit que tromperie, qu'aveuglement
& qu'hypocrifie, ils n’ont fajt de la Religion qu’un vain fantdme de céré-
monies extéricures & debabil,, ils ne s'en font fervis, que pour couvrit
leur méchante corruption & leurs péchés, 8 pour fe flater dans leurs vices
& dans leur mauvais train. Mais 2 quoi fert la tromperie? 3 quoi bon fe
vouloir aveugler, & fe laiffer aveugler par fa nature corrompué & charnel-
le? Hélas! tout cela ne (ubfiftera pas, il faut bien quunc fois Jéfus con-
vainque nbtre nature de fon hypocrifie, il faut bien qu'il foit juftifié en vé-
rité comme le feul & véritable Do&eur des ames : Ceux qui n’en auront point
été convaincus, & qui n‘auront point donné place aux convi&ions de Je-
fus & de {on Efprit pendant cette vie, feront obligés de s’en voir convaine
cus malgré eux devant le tribunal terrible du grand Dieu. Prenens donc
le parti, chéres ames, de'nous laiffer inftruire & d’aprendre par expérien-
ce par le S. Efprit, comment Jéfus eft le véritable Do&eur qui enfeigne
aux ames les voyes Dieu en véiité, & voyons comment cela fe fait, c'eft
ce que nous devons examiner dans la feconde partie de nétre méditation. p,.. 1y

Ces Pharifiens, & ces Hérodiens ne nommoient Jéfus un Do&eur des Comment
voyes de Dieu , que par hypocrifie ; mais Jéfus leur fait fentir, qu'il Peft Jéfus fe
véritablement , 1. il leur découvre & les redargué de leur hypocrific, il leur l‘l'*.{:'ﬁe par
fait connoitre qu'il la voit, & qu'il fait tout ce qui fe pafle dans eux, A)- S un do-
pocrites , leur dit-il , pourquoi me temés vous? Sans doute que ce futdéjaun @eur des
terrible coup fur fa confcience de ces miférables d’entendre cette voix gra- voyesde
ve & authorifée de Jéfus leur dévoiler ce qu'ils croioient bien caché, & Dicv:
leur dire devant tout le peuple ce qu'ils écoient dans le fond de leurs ceeurs. gqredar-
Ce reproche, hypocrites, pourquoi me tentés vous? abbatit déja beaucoup Fﬁant .
leur orgueil & feur courage, & ils furent bien éronnés de fe voir airacher [hypocri-
Ie voile fous lequel ils vouloient fe couvrir , & fous lequel ils croyoient d’au- 2:tﬂ:ela&
tant mieux venir 2 bout de tromper & d'enlever Jéfus Chrift: Ceeft ce qu'il enla de-
fauc qui fe faffe dans une ame qui veur connoitre une fois Jéfus véritable- couvrant
menc: il faur que Jéfus vienne la convaincre de fon hypocrifie, la lui decou- duncame
vrir & Ia lui reprocher: 11 faut que Jéfus cette lumiére éternelle vienne per-
cer tous les voiles fous lefquels une alTe fe cache, qu’au milicu de toures

LIl 3
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les belles paroles qu’elle lui donne , de tous les fervices qu'ellelui rend, &
de toutes les belles aparences de vertu, qu'ellea en contrefaifant 'hommede
bien , que Jéfus lui vienne dire, hyhocrite, pourquoime tentes-tu? crois.
tu que je fois un idole & un Dieu impuiffant qui ne fonde point, & qui ne
perce point les plus fecrets replis des coeurs 2 tu me donnes ta bouche , tes
démarches, tes cérémonies, mais tu gardes ton cceur , ton amour, tesde.
firs & toutes les atfe@tions les plus tendres de ton ame pour le monde , pour
la vanité, pour le péché, & pour les faux bicns qui doivent contenter tes
paffions ; N'eft cepas la me tenter , m’outrager, & croire que je fuis un Dieu
de prés, & non un Dieu de loin; que je me contenterai de quelques gri-
maces; & queje ne verrai pasles Dieux fientes quetu as pofés en ton ceeur,
pendant que tu viens fouler de tes piés mes parois? Vois-tu, chére ame,
il faut que Jéfus tefafle voir & fentir, que dans toutes tes priéres , tescom-
munions, tes cultes, tes fervices, dans tes connoiffances licterales, & dans
toutes les peines que tu crois te donner pour fervir Dieu, que dans tout
cela il n’y a qu'hypocrifie & que tromperie , pendant tout le tems que la gra-
ce n’a point changé ton ceeur, & n’a point fait de toi une nouvelle créatu-
re: Il faur que cette lumiére célefte te convainque que toute ta fagefle , tes
lumiéres , tes démarches, toutes tes meilleures ceuvres & qualités , & tout
ce qu'il y peut avoir de plus éclatant & de plus aparant dansta nature, que
tout cela n’eft point recevable devant Dieu, que tout cela n'a pour but que
Famour propre, la gloire, I'eftime deshommes & Pétabliffement de ta pro-
pre juftice devant Dicu; Il faut enfin que Jéfus te dife dans le fond deton
coeury Meéchant, pourquos prens tu mon allience en ta bouche 5 & pourquei reci-
tes-tu mes Ratuts , veu que t4 bais la corre@ion, & queru as jetté arriére de toi
mes paroles? [i tu vois un larron tu cours avec lui, & ta portion eff avec les 4-
dultéres 5 tute fieds, & parles de ton frére, & tu mets blame fur le fils de ta
mére: 1] faut certainement que Jeéfus te fafle voir que , - pendant tout le tems
que tu es ainfi un méchant, ce n'eft qu’en hypocrifie & en menfonge que
tu recite les flatuts de I'éternel, 8 que tu prens fon alliance en ta bouche.
Et quand Jéfus & fa voix de conviion & de reproche feroit un peu ouie
dans ton ame , tu fentirois quels mpuvemens cela y produiroit, tu te fen-
tirois battu dans ta confcience, tes faufles confiances, & cet Efprit de téméria
té & de fécurité danslequel tu vis tomberoient fi tu te rendois une fois dans
ton ame i cette voix de Jéfus, hypocrite, pourquoi me tentes tu, Et véritable-
ment, pendant tout le tems que cela ne fe fait point, une ame demeure
tranquille dans fon hypocrifie, elle demeure dans fon état d'impénitence, de
corruption & de fecurite, & croit pourtant étre dans un bon érat , parce

welle fait profeflion dune Religion qu'elle croit la meilleure, patce qu'el-
?e s'occupe a quelques exercices & a quelques cultes dans lesquels elle croit
fervic Dieu, & lui étre agréable, & c'eft ainfi que les ames fe pcxdcn&.
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& demeurent dans un éternel ¢loignement de Dieu & de fa veéritable lu-
miére. ' ‘ .

Mais 2. Comment Jéfus confirme-t-il cette découverte qu'il fait faire 2.
A une ame de fon hypocrifie, & comment fe juftifiet-il plus outre comme F“ "’f’ fai-
un Do&eur qui inftruit non feulement 3 lextérieur, mais qui connoit & Qui guelc eft
fonde auffi I'intérieur. Dans notre texte Jéfus ne fe contente pas de taxer I'image
& de redarguér I'hypocrifie cachée de fes Pharifiens ; mais pour leur donner queelle
un échantillon de fa fagefle divine & furnaturelle, il fait en forte qu'ils fone POrte:
obliges de décider eux mémes la queftion qu’ils avoient propofée ; il leur
demande dc lui montrer la monnoye du tribut 5 Eux lui ayans préfenté un
denier, Jéfus les interroge de rechef de qui ce denier portoit I'image, & I'é-
criteau 3 ils répondent de Cefar, & par cette réponfe ils avouént eux mé-
mes, que tenans les monnoyes & l'argent de Cefar ils avoient en cela un
témoignage de leur fervitude, & de la néceflité olrils éroient de payer les
tributs, puis que l'argent qu'ils manioient, étoit celui de Cefar. C'eft ainfi
que ce fage Sauveur améne ces pharifiens 3 Paveu de ce qu'ils avoient rant

. de peine a reconnoitre & 3 fuporter, favoir la néceflité de payer les tributs

A Cefar. Et Ceft encore ainfi que Jéfus améne les ames qu'il veut convain-
cre de ce qu'elles font, 2 la connoiffance de leur mifére, & de leur hypocri-
fie: 1l ne fe contente pas de les redarguer & de les accufer d’hypocrifie , mais
il veur auffi les convaincte par leur propre aveu de la fagefle & dela lumic-

e infaillible de Jéfus; Il veut les faire avouér ce qu'elles ont tant de peine

de reconnoitre, & pour cela il leur fait voir quelle image & quelle ecritu-
re la monnoye de leur ame porte: Il tire hors des ténébres cette confcien-
ce fouillée de mille péchés, certe ame gravée & qui porte I'empeinte de mil-
le paffions déréglées, cecceur quin’‘a que I'imsge maudite du diable, cecceur,
cette ame, & cette confcience, qui ne font remplis que de vanité, d’or-
gueil , d'ambition, de colére, de haine, d’aigreur, d'apétits de vengean-
ce, de foins rongeans, & de defirs violens pour les chofes de la terre 5 11
leur met devant les yeux une vie diffolué quieft la preuve vifible de I'ima.
ge qu’ils portent dans le ceeur ;, leurs fouillures ; leurs tromperies, leur a-
varice, leurinrempérance, leur vengeance, leur haine & leurs emportemens
ouverts concre le prochain, font autant de cara@éres, que Jéfusleur faitres
marquer comme des traits de I'image qu'ils portent dans eux ; Et dansces
découvertes que Jéfus leur fait faire par fon Efprit, il leurdemande ; dequi
eft cette image & cette infiription? de qui portes- tu I'image dans ton ceeur,
dans ta vie , & dans route ta converfation 2 Eft-ceI'imaged’un Dieu Saint,
pur, jufte, bon, patient, débonnaire, d’un Sauveur humble, rempli de
charité 8 d’amour pour fes plus grands ennemis 2 Eft-ce 'image d’un agneau
qui fe laifle mener 4 la tuérie fans ouvrir la bouche, & qui ne rend point -
d'injures , quand on lui dit & qu’on lui fait outrage? Eft-ce unetelle ima-

g
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ge que ta portes? Ou pldede eft-ce I'image decedragon, de ce ferpent an-
cien ,. plein de fiel , plein d’orgueil, plein de rage & d'aigreur? I'imagede
cer Efpric impur, menteur, ennemide Dieu , de fes voyes & de fon peuple?
l'image de cet Efprit qui ne cherche que foi méme, qui eft infatiable dans
la recherche & dans Paffouviffement de fes volontés & de fes paffions infer-
nales? L'ame convaincué ainfi par la lumiére de V'Efprit de Dieu, ne peut
pas ne point avouér & confeffer; Ah! ceft fans doute, I'image du Diable,
que je porte, & tous ces caraléres font des empeintes de ce Tyran infernal:
Et quand Jeéfus demande 3 une ame par les convi@tions & les lumiéres de
fon Efpric: De qui eft cetre image ? la confcience répond fans doute , & eit
forcée de rédondre, ceft Pimage du Diable. Puis donc que dans ton ceur
dans toute ta vie, 8 dans toutes tes affections & tes paffions tu portes /’i-
mage de I'ennemi de Dieu, comment pourrois tu rendre & Dieu un culce
& un fervice qui lui foit agréable ? comment pourrois-tu étre fincére? &
comment y auroit il dans toi quelque bonne foi envers Dieu ? n’ai-je donc
pas raifon de te redarguér comme un hypocrite, & de te reprocher que ce
n’eft quen hypocrifie & en menfonge, que tu t'aproches de moi: Quandtw
pries, quand tu chantes , quand tu lis , quand tu écoutes, ou que tu fass
zuelque chofe en quoi tu témoignes vouloir me fervir, n'eft-ce pas hypocii.

e que tout cela , pendant que tu portes ainfi, & que tu aimes & confer-
ves dans toi I'image du Diable, pendant que tu I'exprimes méme en cara-
Q¢res vifibles aux yeux des hommes par ta mauvaife vie & par ta condui-
te diffolu¢ & feandaleufe? C'eft ainfi que Jéfus convaint les smes qui ves-
lent écouter fa voix, de leur hypocrific & du peu de fincérité qu'il y a dans
tous les exercices auxquels on s’occupe dans la Rel:gion; Car porter I'ima-
ge du Diable, porter fon nom & fa marque dans fon front fur fa langue,
dans fes yeux, dans fes mains & dans toutes fes a&tions, & puis avec cels
vouloir fervir Dieu, vouloir contrefaire les gens de bien, donner de bon-
nes parolesi Jéfus, sinformer de lui & de fa parole, envérité, celanesac-
corde point : Et pendant tout le tems qu'une ame conferve dans foi I'ima-

¢ du Diable, qu'elle prend plaifir 3 une feule des lettres de fon infeription,
gz qu'elle ne détefte point généralement toutes les empreintes de cet ennem
de Dieu & de fa gloire, il eft certain que Jefus i fujer de dire 2 unc telle
ame, quand elle saproche pour fervir Dieu, pour prier, pour communier,
ou pour faire quelque devoir de Réligion, Hypocrite, posrquoi me rentes-su?
regarde I'image & Pinfcription que tu portes.

Remarqués, chéres ames , ces procédés de Jéfus envers les ames; en-
vérités vous en fentirés quelque chofe dans vous, fi vous voulés faire quel
que artention fur vous mémes, & fur tout vous devries bien prendre garded
ces paroles, De qui eff certe image & cette infeription? Car Jéfus vous fait

plus fouvent ceite queltion dans vos conlciences, que vous ne voudlre's bien
‘ 'avoués
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Pavouér; fa lumiéce intérieure, fa ﬁ§eﬂ'e célefte fe fait fouvent ouir & vait
dans vous, fa parole, & fon Efprit parlent quelques fois 2 vos confciences, 8&
tout cela veur vous faire reconnoitre qu’elle eft I'image que vous portés, veut
vous convaincre du funefte efclavage dans lequel vous étés fous la tyrannie

du Céfar infernal, & du Roi des ténébres, auquel vous payés tribur, & aux .
volontés duquel vous vous foiimettés lichement ; Er ceft 1i la premiére-

chofe, en quoi Jéfus voudroit fe faire reconnoitre aux ames comme un Do&teur
qui enfeigne les voyes de Dieu en vérité, c’eft en les convainquant de leur mal,
en leur découvrant leur hypocrifie, & en leur faifant reconnoitre I'image ter-

. rible du Diable, qu'clles portent. Mais helas! peu d’ames veulent croire que:
c’elt Ja la premiére chofe dans laquelle Jéfus doit fe juftifier comme un Doc--

teur qui enfe}gne les voyes deDicu en vérité ; peu d’ames veulent croire qu'il
faut qu'elles fe laiflent ainfi redarguér, reprocher, & convaincre d’hypocrifie,
& fort' peu veulent recevoir les mouvemens qui pourroient les conduire la

. comme des mouvemens produits par Jéfus, par fon Efprit & par fa lumiére,
hélas ! qui veut fouffrir qu'on lui dife qu'il porte I'image du Diable ? la feu--
le penfée les épouvante, ils croyent que c’eft une chofe infiniment éloignée-

d’eux, ils croiroient pldtdr tout autre chofe, que de croire qu'ils foient les fu-

jets, les efclaves & les ferviteurs du Diable, qui portent fon image, fon em--
preinte, & fa livrée, & qui font regardes & tenus pour tels de Dieu, de fes:

Anges, & de fes enfans: Cet éloignement ol ils font de recevoir de telles vé-
rites fait qu'ils ne font pas la moindre attention, & qu'’ils ne donnent point du
tout place i tous les mouvemens de la lumiére de Jefus qui voudroit leur dé-
couvrir ce mal, ils ferment les yeux 3 toutes les lumiéres qui fe repandent
dans leurs coeurs, ils écouffent les reproches , & les convictions de leurs con-
fciences, de Efprit de Dieu & de fa parole, & ils veulent abfolment fe per-
fuader qu'ils font fincéres dans leur Chriftianifme & dans leur Religion, quece
qu'ils font pour Dieu, ils le font de tout leur cceur, qu'ils ne font rien moins
qu'hypocrites devant Dieu, & qu'ainfi ils ont droit d’efpérer en la grace de
Dicu, de fe flatter de fon amour, & d'attendre pour fin & pour but fa gloire 8&
fonRoyaume: Voyés, voili les préjugés dans lesquels fone les hommes, &
qui ferment la porte de leurs ceeurs a Jefus, de forte que nonfeulement ils ne
reqoivent point & n'admerttent point toutes ces conviitions que nous venons
de toucher, maisils ne favent pas mémes ce que c’eft, faute d’y avoir jamais
fait la moindre artention. :

Mais les ames qui veulent un peu écourer la voix de Jéfus dans leurs
confciences, fentent bien que tout ceci eft vrai, que {éfus leur fait voir que tou-
tes leurs priéres, leurs cultes, leurs cerémonies , leurs dévotions, & tout ce
qu'ils ont fait dans leur état d'ignorance n’étoient qu’hypocrifie, que colitume,
& que grimaces, que tout étoit fait fans attention, fans dévotion, fans amour
& fans golt; clles fentent & elles expérimentent que cela ne pouvoit pas étre
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autrement, puis qu'elles ne portoient que 'image du Diable, qu’elles n’¢étoient
remplies & poffédées qye de cela, & que toute leur vie, leur conduite & leur
ceeur étoit {elon le train de ce monde, & felon les volontés du Prince de la
puiffance de I'air, qui befognoit avec efficace dans ellescomme dans des enfans
derebellion : Et quand Jefus a une fois ainfi convaincu une ame, il nela laiffe
pas la; Mais 3.il fe jutific encore comme un véritable Do&eur des voyes de
Dieu en renvoyant uneame a la fincérité tant envers Dieu qu’envers les hom-
mes, & en l'inftruifant efficacement de donner 4 Dieu ce qui lui eft df, & aux
hommes ce qui leur apartient. Voyés Jéfus dans nétre texte, il ne fe con-
tente pas de convaincre ces pharifiens de leur hypocrifie, 8 de leur mauvaife
foi, mais il veut les conduire A la fincérité, il les informe de leurs devoirs tout
envers Dieu qu'envers les hores, 2 'occafion de la queftion qu’ils lui avoient
propofée, en leur difant , rendés & Céfar les chofes qui font & Céfar, & & Diex les
dgo/g: qui font & Dies. 1ls ne l'avoient interrogé que de leur devoir envers
Céfar; & voici Jéfus qui veut qu'ils penfent auffi a ce qu'ils doivent a Dieu,
il veut qu'ils rendent i chacun ce qui lui eft d, 2 Dicu les chofes qui lui apar-
tiennent, & aux hommes ce qu’ils leur doivent; & par la il veut les faire for-
tir de cet état d’hypocrific dans lequel ils ne donnoient ni i Dieu, ni aux hom-
mes ce qu’ils leur devoient 5 a Dieu ce n’étoit que des cultes & des fervices ex-
térieurs, & non pas le coeur & I'amour 5 aux hommes & 3 Cefar, §’ils lui don-
noient quelque chofe, ce n’étoit que par violence & par contrainte. C'eft ainf
que Jéfus nonfeulement montre aux ames leur mal, mais leur donne auffi les
inftru&ions pour le bien auquel elles doivent fe laiffer conduire, 8 en les apel
lant & en les retirant de leur état d’hypocrifie, il veut les amener & les con-
duire 3 un éeat de fincénté & réalité envers Dieu 8 envers les hommes , il
leur aprend i donner i Dieu ce qui eft 2 Dieu: Il lui aprend 2donner i Dien
fon cceur, fon amour fes defirs, fon ame, comme les chofes principales qui apar.
tiennent 2 Dieu feul, & 3 aucun autre : Dans 'hypocrifie 'homme ne donne
a Dieu, que des cérémonies, que des grimaces, que des belles paroles, pendant
qu’il donne, & qu'’il abandonne fon cceur au péché, au monde, & au Diable,
qu'il confacre fon amour & fes defirs aux créatures ; Mais quand Jéfus tire une
ame de cet état d’hypocrifie, il lui aprend a arracher ces précicufes chofes qui
apartiennent i Dieu, fon cceur & fon amour, de les arracher au monde 8 aux
ercatures, & de les donner 4 Dieu, felon que Dicu le demande de tout homme,
quand il lui dic 5 mon fils donne moi ton cesr , 8& quand la loi commande d’ai-
mer Dieu de tout fon ceeur, & de toute fon ame;, c’eft ce quiil n’y a que Jéfus
qui puiffe aprendre 3 une ame; & c'eft auffi une grande chofe que celle la:
L’homme aime bien le monde, il s’aime foi méme, il donne volontiers fon
amour, fon attachement, fes defirs & fes penchans aux biens fenfibles ; il eft
pat le péché devenu mondain, charnel & terreftre, & par confequent fon amour
& fon ceeur fe font enfoncés dans les chofes vifibles & préfentes ;. de forte que
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pendant qu'une puiffante grace ne vient point Iarracher a fes liens, né vient
point le tirer de deflous la captivité de ces maitres auxquels il s’eft fodimis »
jamais ’homme ne donne 3 Dieu ce qui lui apartient 3 Mais c'eft I'effet de
J]a Rédemption de Jeéfus de faire que 'homme fe redonne a Dien, comme une
créature qui fedoica lui; Ceft Jefus qui fait que, quand il dit, rendés & Dies
les chofes qui font & Diew s Ieffer s’enfuit aufli, & qu’une ame fe donne, & fe
confacre fincérement  Dieu: O chéres ames, fi Jéfus ne vous aprend ceci, ja-
mais vous ne le faures ; fi Jéfus ce celefte & divin Do&eur des voyes d. Diew
ne vous donne les forces de marcher dans ces voyes de Dieu qu’il vous mone
tre, jamsis vous n'y marcherés; mais fi vous écoutés volontiers ce Do&teur,
fi vous voulés le fuivre & vous folimettee i lui, c’eft que vous éprouverés que
fes paroles ne font pas des fons en I'air, mais des vertus puiflantes & «ffica-
ces qui portent avec clles les foires néceflaires pour faire ce qu'elles difent.
En donnant a Dieu ces chofes principales qui lui apartiennent, qui font le
ceeur, 'amour & les defirs, les autres chofes ne manqueat pas de fuivre; Ce
corps & tous fes membres, la vie avec tous fes mouvemens comme des cho-
fes qui apartiennent a Dieu, lui font auffi confacrées ; Quand le cceur eft une
fois i Dieu, tout s’enfuit ; le ceeur eft la fource ; le corps, les membres, les
yeux, les oreilles, les levres, la langue, les démarches & toute la converfation
ne {e conduifent auc felon que le gouvernail & l'aiguille du ceeur font tournés 3
Quand le ceeur eft pour Dieu, qu'il eft rempli de fon amour, de fa lumiére, de
fa grace, & de fa paix; la bouche eft remplie de priéres, d’actions de g ace,
de loiianges, de paroles d'¢dification ; les mains font pleines de bonnes ceu-
vres, les piés marchent dans les voyes du Seigneur, & toute la vie eft confacrée
au fervice & i la gloire de Dieu, felon que les Apdtres le demandent de ceux
qui ont part a la Rédemption de Jélus, & qui font les difciples de ce célefte
Do&eur : Vous avés été achetés par prix, & vous w'étes point & vous méme : glo=
rifiés donc Dicu en vitre corps & en vitre Efprit qui apartiennet & Dies, 1.Cor.

6. 20. Et dans un autre endroit; Quelque chofe que vous faffiés foit par par-lesy,

ou par auvres, faites le tout 4 lagloire de Dieu, en rendant graces au P¢ ¢ parnitre
Scignesr Féfus - Chrift, 1.Cor. 10, ¥.31. Col. 3. ¥. 17, Et c’eft ainfi que
tout ’homme qui apartient 2 Dieu, & qui lui avoit été ravi par le Diable & pat
le péché, eft rendu a fon premier Maitre, recourne i fon légizime Roi & Poflef=
feur, par laRedemprion de Jéfus 8 par la force de les pu:flantes & Jdivines in-
ftru&@ions. O heureux qui auroit gravée dans fon ceeur & qui fauroir, &
expérimenteroit dans foi la réalité de ces prétieules pa-oles. rendés & Dieu les
chofes qui font 4 Dieu. Ah'! rendés vousa Dic 1, chers hommes; Car vous
lui apartenés. Etre rendu i Dieu. quel bonheur! Ah! grand Diea repren

moi, jefuis i toi, & je tapartiens, arraché ton bien aux Se gncurs écran-

gers qui te l'ont ravi, je fouhaite d’¢ere 2 toi, & de demeurer t en érernelle.

ment.
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Jéfus raméne suffi une ame 2 la fincéricé, & i fon devoir envers le pro-
chain, il veut qu’elle rende 3 Céfar les chofes qui font 3 Céfar. Pendant
?ue Phomme demeure dans fon écat d’hypocrifie 8¢ dimpénitence, il ne fe
otimet £oint volontiers 3 aucun ordre, ni i aucune puiflance humaine; il
a cela de fa nature, qu’il cherche fans cefle d’étre fon maitre, & méme de mai-
trifer 8& de domines fur les autres; Ainfi s'il fait des déférences & des foi-
miflions, s'il a de Pobéiflance pour fes Magiftrats, & pour ceux qui font éta-
blis par deffus lui, ce n’eft que par crainte, & par force ce n’eft point par amour,
d’un franc courage, & 3 cauft de la confcience : Les tributs, les impots, les
charges qu’il eft obligés de porter, lui font des jougs qu’il ne porte pas vo-
Yontrers, il n'aime que pour foi; quand il faut donner quelque chofe, il ne
Je fait qu’a regret , il aime fes aifes 8 fes commedités, & il ne veut rien faire
x:e pour foi. Quand donc il faut un peu s’incommoder pour le fervice de
n Seigneur 8 de fon Prince, quand il faut faire quelque chofe d’'un peu pé-
nible pour lui; c'eft ce qu'il ne fait que par force & par contrainte: Ec fi
cela eft vrai a I'égard de ceux 3 qui il Je doit, 3 I'égard des grands, & de fes
maitres, il I'eft bien plus envcrs‘}es egaux & fes inferieurs: Croyés qu'il n'eft
guéres d’humeur & de difpofition i s'incommoder pous les aucres, i lesfer-
vir, 3 les aider, & moins qu’il n’y voie quelque avanu%e qui lui en pourra
revenir ; Enfin Phomme dans fon hypocrifie n’aime que foi méme; & ne veut
fervir que foi méme: Mais quand Jéfus devient fon Do&cus, 8 qu'une ame
eft le difciple & I'écoliére de Jéfus,il Jui aprend i rendred Céfar les choks
qui fonr 3 Céfar: A Céfar apartient I'obéiffance, le refpe@t, la fodmiffion dans
toutes les chofes qui ne vont point contre les intéréts de Dieu & de fa gloire,
une obéiflance & une fodimiffion non forcée, mais libre, volontaire, & qui pro-
séde d'un principe de confcience & de crainte de Dieu, auffi bien que d’amour
& de reconnoiffance pour le Magiftrat : Ainfi Jéfus aprend 3 une ame 2 &tre
folmife aux puiffances, de bon cceur, de franche volont¢, de leur témoigner
en tane fon obéiffance cordiale, de leur donner Fhonneur, le refped, le tribut,
les impéts & les autres chofes qui leur apartiennent, fans murmure, fans im-
parience, fans répugnance, mais volontiers, de gayeté de coeur, comme obéif-
fant en cela 3 Dieu, & en fe fodmettant 3 fes ordres & i fes volontés ; felon
e PEfprit de Dica le demande d’eux dans fa parole: Que ronte perfomne [oit
ujctte anx puiffances [upérieures, nonfentement & canfe de s punition , wmais auffi 3
caufe de la comfcience, rendés & tous ce qui lesy eft dii 5 & qui le trsbat, le tribut 5 &
qui le péage, le plage; a qui la crainte, s craintes & qui Pbomneur, Phonnent,

Rom.13.%.1.5.6.7. Vogés 1.Pier.2. ¥.13.14.17.17.
Non feulement un dikiple de Jéfus eft ainfi enclin 2 donner 3 Céfar,
a fes Magiftrats, a fes fupéricurs ce qui leur eft di; mais il le fait auffi 2
- Pégard de rous les autres hommes, 2 I'égard de fes égaux & de fes infé-
ticurs 5 il leur dois & tous la charité, we devés riew 4 perfonne, dit I’Ap;trc.
non
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finen que vons vons aimés Ian Lantre; Voild ce que vous devés fans cefle X tous,
veut il dire; ceft de les aimer, & c'eft ce qu'un difciple de Jéfus aprend de
fon divin Maicre de rentrer dans un Efprit de charité, de reconciliation, de
paix & d’amour a I'égard de tous les hommes, d'étre rempli comme ¢ld,
& comme enfant de Dicu, des entrailles de miféricorde & de compaffion,
dekén;gnité, d’humilité, de douceur, & d’Efprit patient , & d’zinfi entrer
par Jéfus dans un accompliffement de la loi 5 Cer celui qui aime les antres, 4
accompli la loi, ajoute 'Apdire Rom. 13. 8. Ceeft 2 dire, il donne 3 tous,

ce qu'il léur doit; Savoir de les aimer, & en lesaimant, il nepeut pasleur

faire du mal, mais tout bien; car la charit¢ ne fait point de mal au pro-
chain, mais elle eft d’'un Efprit patient, elleeft bénigne. elle n’eft pointen-
vieufe , elle n’ufe point d'infolence, elle ne senfle point, elle ne fe porte
point des honnétement, elle ne cherche point fon propre profit, elle nes‘ai-
grit point, clle ne penfe point 2 mal, elle ne fe r¢jouit point de l'injuftice;
mais elle fe réjouit de la vérité. 1. Cor. 13. ¥. 4. §. 6. Voila toutes des
chofes qui s’aprennent dans I'école de Jéfus, & qu'uneame qui eft obéiffan-
te 2 la voix de Jéfus aprend non feulement pour en parler & en difcourir
mais aufli pour les godter, les fentic & les pratiquer. Ah! une ame dans
laquelle 12 voix, Ja parole & FEfprit de Jéfus trouvent place fe fent dou-
cement entrer dans un heureux changement, 8 dans des inchinations d'a-
mour & de tendreffe envers Dicu & envers les hommes, elle fe voit délie
vrée de ces malheureux liens qui la captivoient fous une infinité de paffions
sigres & violentes qui la tourmentoient, qui la rempliffoient de fiel, d’a-
luine contre Dieu & contre le prochain, qui linquictoient, J'emportoient
de cbeé 8¢ d’autre, & lui Sroient tout vérxable repos & toute tranquillité.
Croyés, chéres ames, que Jéfus eft puiffant pour faire dans vous, ce qu'il
demande de veus; car il ne demande rien qu'il ne veuille -epérer par fa gra-
ce, & dont il ne veuille vous faire gofiter la realité & la vérité. Si vous
voulés vous tourner vers lui, écouter fa voix, fuivre & admettre fes in-
firu@tions , vous éprouverés que la peinture que la pasole de Dieu fait de I'é-
tat de douceur, de patience, de charité, de debomnaireté & d’amour , ne
font point des belles idées & d’agreables chimeres ; mais que cela eft vrai,
& d’une vérité infiniment douce & confolante 3 une ame qui en fait Pheu-
reufe expérience.

Voyés e chers Auditeurs, comment neus avons dans ce texte un tableau
de I'hypocrifie, & de la fauffeté de la nature , 8¢ en méme tems des foins
que Jéfus prend de Ia redrefler, de la ramener 3 un Efpric de fincérité & de
droiture tant envers Dieu, quenvers le prochain : Vous avés dans ces pha~
rifiens qui viennenet 3 Jéfus une image de ce que vous étes tous de vétre na-
ture , vous po-tés tous un cceur hypocrite , trompeur, mon ain , attaché
aux- chofes vifibles & fenfibles, un cceur qui ne donne 3 Dicu que des bel-
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les paroles & des cérémonies, & qui n’a dans le fond point d’amour , point

d'attachement & point d’eftime pour Jéfus, mais qui le méprife, le hait,

gc f;_e combat fans cefle, dans le tems méme, qu'il femble le fervir, & le con-
effer. -

Si vous vous laiflés convaincre par Jéfus & par fa lumiére de cette mal-
heureufe fauffeté & corruption de vtre nature, (i vous la reconnoiffés fin-
cérement, & que vous ne faffiés pas comme ces Pharifiens qui ne profitérent
point des convictions qu'ils venoient de recevoir de Jéfus, mais defquels e
texte dic;, que le laiffant ils s’en allérent, fe contentens de s’étonner de fa
réponfe & de fa fagefle; ils quittérent Jéfus, fe retirérent de lui, & refu-
férent de fe folimertre aux mouvemens & aux lumiéres que Jéfus avoit ré-
pandués dansleurs ames ; fi dis-je vous ne faites pas comme eux. mais que
dans le fentiment & dans la reception de ces convi@ions, vous demeunés
conitamment auprés de Jéfus pour vous inftruire de la voye de Dieu pas
fa bouche ; vous éprouveres par effet qu'il eft le véritable Do&eur des ames,
qu'il eft la fagefle erernelle du Pére, qu'il eft le fouverain Prophéte qui nous
enfeigne tout le confeil de Dieu, & qui vous conduira dans la voye de Dieu

our rendre i votre Dieu ce que vous lui devés, favoir pour vous redonnes
g Dicu votre doux & vérre fouverain Maitre, pour vous confacrer & facri-
fier a fon fervice & i {a gloire, & ainfi rentrer dans 'heureux centre, 8 dans
la glorieufe origine d'ott vous étiés déchués. O chéres ames, tendés I
laiflés vous prendre par la. main, pour vous liffer conduire 12, & pour vous
laiffer ramener 3 votre Dieu, afin que vous foiés a lui, & que vous lui aparte-
niés éternellement, |

Ah! gloricux Jéfus, fouverain Maitre 8& Do&eur des ames, regarde
les égaremens & Paveuglement de ma pauvre ame, regarde comment elle eft
expofée aux tromperies de ma corruption, & de ma nature pécherefle &
aveugle ; Ah! viens toi méme I'enfeigner, I'éclairer, la conduire, & lara-
mener 3 fon Dicu, viens la rerirer de fon hypocrifie, de fes menfonges & de
fa faufleté,, pour la conduire & I'¢tablir dans un fond folide de fincérice,

& de vérite envers Dieu , & envers les hommes, afin qu'elle te foit un
teibut qui te témoigne que je t'apartiens, & que je dois 8 veux
demewrer 3 toi éterncllement, Amen,
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